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(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY
zo 16. jina 2011

o podpise a uzavreti Dohody medzi Eurépskou dniou a Medzivlidnou organiziciou pre

medzinidrodni Zeleznind prepravu o pristipeni Eurépskej tinie k Dohovoru o medzinirodnej

Zelezni¢nej preprave (COTIF) z 9. mdja 1980, zmenenému a doplnenému Vilniuskym protokolom
z 3. juna 1999

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/103/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na
jej ¢lanok 91 v spojeni s ¢lankom 218 ods. 5 a ods. 6 pism. a)
bodom v),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na sthlas Eur6pskeho parlamentu,
kedZe:

(1) Rozvoj interoperability Zeleznic, tak v ramci Unie, ako aj
medzi Uniou a susediacimi krajinami, je kldcovym
prvkom spoloc¢nej dopravnej politiky zameranym najma
na dosiahnutie lepSej vyvaZenosti medzi rozliénymi
druhmi dopravy.

() Unia md vyluéné pravomoci alebo spolo¢né pravomoci
so svojimi ¢lenskymi $tatmi v oblastiach, ktorych sa tyka
Dohovor o medzindrodnej Zelezni¢nej preprave (COTIF)
z 9. médja 1980, zmeneny a doplneny Vilniuskym proto-
kolom z 3. jina 1999 (dalej len ,dohovor®).

(3)  Pristipenie Unie k dohovoru na déely uplatnenia jej
pravomoci umoznuje ¢ldnok 38 dohovoru.

(4 Komisia v mene Unie dojednala dohodu (dalej len ,doho-
da“) s Medzivlddnou organizdciou pre medzindrodnd
zelezniénd prepravu (dalej len ,OTIFY) o pristipeni
Unie k dohovoru.

(5)  Dohoda by sa mala schvili,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Dohoda medzi Eurépskou tiniou a Medzivlidnou organizdciou
pre medzindrodnt Zelezni¢nd prepravu o pristipeni Eurdpskej
tnie k Dohovoru o medzindrodnej Zelezni¢nej preprave (COTIF)
z 9. mdja 1980, zmenenému a doplnenému Vilniuskym proto-
kolom z 3. jina 1999 (dalej len ,dohoda®), sa tymto schvaluje
v mene Unie.

Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Pri podpise dohody Unia vydd vyhlisenie tykajice sa vykona-
vania jej pravomoci, ako sa ustanovuje v prilohe I k tomuto
rozhodnutiu, a vyhldsenie tykajice sa ¢lanku 2 dohody, ako sa
ustanovuje v prilohe II k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 3

Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomocne-
nii(-€) podpisat dohodu s cielom zaviazat Uniu a vydat vyhla-
senia uvedené v clanku 2.

Clanok 4

Komisia zastupuje Uniu na zasadnutiach organizacie OTIF.

Clanok 5

Vndtorné postupy na pripravu zasadnuti organizdcie OTIF, ako
aj pravidld zastupovania a hlasovania na zasadnutiach su usta-
novené v prilohe III k tomuto rozhodnutiu.
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Clanok 6

Toto rozhodnutie nadobdda tic¢innost diiom jeho prijatia.

V Luxemburgu 16. jina 2011

Za Radu
predseda
VOLNER P.
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PRILOHA 1

VYHLASENIE EUROPSKE] UNIE TYKAJUCE SA VYKONAVANIA PRAVOMOCI

V sektore Zeleznicnej dopravy sa Eurdpska tnia (dalej len ,Unia) deli o pravomoc s clenskymi $tatmi Unie (dalej len
,Clenské staty) podla ¢lankov 90 a 91 v spojeni s ¢linkom 100 ods. 1 a s cldnkami 171 a 172 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie (Zmluva o fungovani EU).

V hlave VI Zmluvy o fungovani EU sa ustanovuje spolocnd dopravnd politika Unie a v hlave XVI prispevok Unie
k vybudovaniu a rozvoju transeurdpskych sieti v oblastiach dopravy.

Konkrétnejsie v clanku 91 hlavy VI Zmluvy o fungovani EU sa ustanovuje, Ze Unia moze prijat:

— spolo¢né pravidld platné pre medzindrodnii dopravu do clenského Stitu alebo z ¢lenského stitu, alebo pri prechode
cez tzemie jedného alebo viacerych ¢lenskych $tétov,

— podmienky, za ktorych moze prepravca, ktory nemd sidlo na tzemi ¢lenského $tdtu, v tomto clenskom S3téte
uskutociiovat dopravu,

— opatrenia na zlepSenie bezpecnosti dopravy,
— dalSie potrebné ustanovenia.

V stvislosti s transeurépskymi siefami sa v ¢ldnku 171 hlavy XVI Zmluvy o fungovani EU konkrétnejsie ustanovuje, Ze
Unia:

— stanovi usmernenia zahffiajtice ciele, priority a trendy opatreni, ktoré sa predpokladajii v oblasti transeurdpskych sietf;
tieto usmernenia vymedzia projekty spolo¢ného zdujmu,

— uskuto¢ni vetky opatrenia, ktoré st potrebné na zabezpecenie vzdjomnej sti¢innosti sietf, najmé v oblasti technickych
noriem,

— moze podporovat projekty spoloéného zdujmu podporované clenskymi $tatmi, ktoré st vymedzené v rdmci usmer-
neni uvedenych v prvej zardzke, a to predovietkym prostrednictvom realizacnych stdif, zdruk na pozicky a subvencii
urokovej sadzby; Unia moze tiez prostrednictvom Kohézneho fondu prispievat na financovanie $pecifickych projektov

v oblasti dopravnej infrastruktdry v clenskych Statoch.
Na zdklade tychto dvoch ustanoveni Unia prijala znaény pocet pravnych nastrojov uplatnitelnych na Zelezniénti dopravu.

Podla prdva Unie nadobtda Unia V}'Iluémi pravomoc v otdzkach Zelezni¢nej dopravy, pokial Dohovor o medzindrodnej
zelezniCnej preprave (COTIF) z 9. mdja 1980, zmeneny a doplneny Vilniuskym protokolom z 3. jtina 1999 (dalej len
,dohovor®), alebo pravne nastroje prijaté na jeho zéklade mozu ovplyvnit tieto existujice pravidld Unie alebo mozu
pozmenit rozsah ich posobnostl

V otazkach, ktoré upravuje dohovor a vo vzfahu ku ktorym ma vyluénd pravomoc Unia, nemajii clenské $tity nijakd
pravomoc.

V pripade, ak ex1stu]u pravidld Unie, ale nie st ovplyvnené dohovorom ani pravnym1 ndstrojmi prijatymi na jeho zédklade,
Unia sa delf o privomoc v otdzkach tykajiicich sa dohovoru s ¢lenskymi $tatmi.

Zoznam prlslusnych ndstrojov Unie platnych v case uzavretia tejto dohody je obsiahnuty v dodatku k tejto prilohe.
Rozsah pravomoci Unie vyplyvajici z tjchto textov sa musi posidit vo vztahu k $pecifickym ustanoveniam v kazdom
texte, najmd vo vztahu k miere, do akej tieto ustanovenia zavddzaji spolocné Prawdla Pravomoc Unie je predmetom
nepretrzitého vyvoja. V ramci Zmluvy o Eurépskej Gnii a Zmluvy o fungovani EU moZzu prislusné institdcie Unie - prijimat
rozhodnutia, ktoré urcuji rozsah pravomoci Unie. Unia si preto Vyhradzuje prévo v siilade s tym menit a doplnat toto
vyhldsenie bez toho, aby to bolo nevyhnutnou podmienkou na vykon jej pravomoci v otdzkach, ktorych sa tyka dohovor.
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Dodatok k prilohe 1

NASTROJE EUROPSKE] UNIE UPRAVUJUCE OTAZKY, NA KTORE SA VZTAHUJE TENTO DOHOVOR

Unia k dnesnému diu vykondvala svoju pravomoc okrem iného prostrednictvom tychto nistrojov Unie:

PRAVNE PREDPISY TYKAJUCE SA HOSPODARSTVA/PRISTUPU NA TRH

nariadenie ¢ 11 tykajtice sa odstrdnenia diskrimindcie v oblasti cien a podmienok dopravy pri uplatiiovani ¢ldnku 79
ods. 3 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho hospoddrskeho spolocenstva. (U. v. ES 52, 16.8.1960, s. 1121/60),

smernica Rady 91/440/EHS z 29. jila 1991 o rozvoji Zeleznic Spolocenstva (U. v. ES L 237, 24.8.1991, s. 25),
smernica Rady 95/18/ES z 19. jina 1995 o licencidch Zelezni¢nych podnikov (U. v. ES L 143, 27.6.1995, s. 70),

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/12[ES z 26. februdra 2001, ktorou sa meni a dopliia smernica Rady
91/440[EHS o rozvoji Zeleznic Spolocenstva (U. v. ES L 75, 15.3.2001, s. 1),

smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2001/13/ES z 26. februdra 2001, ktorou sa meni a doplia smernica Rady
95/18/ES o udelovanf licencii Zeleznicnym podnikom (U. v. ES L 75, 15.3.2001, s. 26),

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/14/ES z 26. februdra 2001 o pridelovani kapacity Zelezni¢nej infra-
struktdry, vyberani poplatkov za pouzivanie Zelezni¢nej infrastruktiry a bezpecnostnej certifikdcii (U. v. ES L 75,
15.3.2001, s. 29),

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/51/ES z 29. aprila 2004, ktorou sa meni a doplfia smernica Rady
91/440[EHS o rozvoji Zeleznic Spolocenstva (U. v. EU L 164, 30.4.2004, s. 164, opravena verzia v U. v. EU L 220,
21.6.2004, s. 58.),

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1371/2007 z 23. oktobra 2007 o prdvach a povinnostiach
cestujtcich v Zelezni¢nej preprave (U. v. EU L 315, 3.12.2007, s. 14),

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/58/ES z 23. oktobra 2007, ktorou sa meni a dopliia smernica Rady
91/440/EHS o rozvoji Zeleznic Spolocenstva a smernica 2001/14/ES o pridelovan kapacity Zelezni¢nej infrastruktdry
a vyberani poplatkov za pouzivanie Zelezniénej infrastruktiry (U. v. EU L 315, 3.12.2007, s. 44).

PRAVNE PREDPISY TYKAJUCE SA INTEROPERABILITY A BEZPECNOSTI

smernica Rady 96/48/ES z 23. jila 1996 o interoperabilite systému transeuropskych vysokorychlostnych Zeleznic
(U. v. ES L 235, 17.9.1996, s. 6),

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/16/ES z 19. marca 2001 o interoperabilite transeur6pskej konvenénej
Zeleznicnej ststavy (U. v. ES L 110, 20.4.2001, s. 1),

smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/49[ES z 29. aprila 2004 o bezpecnosti Zeleznic Spolocenstva a o
zmene a doplneni smernice Rady 95/18/ES o udelovani licencii Zelezni¢nym podnikom a smernice 2001/14/ES
o pridelovani kapacity Zeleznicnej infraStruktiry, vyberani poplatkov za pouzivanie Zeleznitnej infrastruktiry
a bezpecnostnej certifikdcii (U. v. EU L 164, 30.4.2004, s. 44, opravena verzia v U. v. EU L 220, 21.6.2004, s. 16),

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/50/ES z 29. aprila 2004, ktorou sa menf a doplfia smernica Rady
96/48/ES o interoperabilite systému transeur6pskych vysokorychlostnych zeleznic a smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2001/ 16/ES o interoperabilite systému transeur6pskych konvenénych Zeleznic (U. v. EU L 164, 30.4.2004,
s. 114, opravena verzia v U. v. EU L 220, 21.6.2004, s. 40),

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 881/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuje Eurépska
Zeleznicnd agentiira (nariadenie o agentire) (U. v. EU L 164, 30.4.2004, s. 1, opravena verzia v U. v. EU L 220,
21.6.2004, s. 3),

smernica Eurpskeho parlamentu a Rady 2007/59/ES z 23. okt6bra 2007 o certifikicii rusiovodicov rustiov a vlakov
v Zelezniénom systéme v Spolocenstve (U. v. EU L 315, 3.12.2007, s. 51),

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/57/ES zo 17. jina 2008 o interoperabilite systému Zeleznic v Spolo-
Censtve (prepracované znenie) (U.v. EU L 191, 18.7.2008, s. 1),
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— smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES z 24. septembra 2008 o vndtrozemskej preprave nebezpecného
tovaru (U. v. EU L 260, 30.9.2008, s. 13),

— smernica Eurépskeho Parlamentu a Rady 2008/110/ES zo 16. decembra 2008, ktorou sa meni a dopliia smernica
2004[49/ES o bezpecnosti Zeleznic Spolocenstva (smernica o bezpecnosti Zeleznic) (U. v. EU L 345, 23.12.2008,
s. 62),

— nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1335/2008 zo 16. decembra 2008, ktorym sa meni a doplna
nariadenie (ES) ¢. 881/2004, ktorym sa ustanovme Eurépska Zelezni¢nd agentira (nariadenie o agentire) (U. v. EU
L 354, 31.12.2008, s. 51),

— nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 913/2010 z 22. septembra 2010 o eurdpskej Zeleznicnej sieti pre
konkurencieschopnii nékladnd dopravu (U. v. EU L 276, 20.10.2010, s. 22).

ZAVAZKY VEREJNEJ] SLUZBY

— nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 13702007 z 23. oktébra 2007 o sluzbdch vo verejnom zdujme
v Zelezniénej a cestnej osobnej doprave (U. v. EU L 315, 3.12.2007, s. 1).

PRILOHA I

VYHLASENIE EUROPSKE] UNIE TYKAJUCE SA CLANKU 2 DOHODY

Pojmom ,,(pravidlo) upravujice dant konkrétnu otdzku“ sa rozumie (pravidlo), ktoré sa uplatni na konkrétny pripad
upraveny ustanovenim dohovoru, vritane jeho dodatkov, ktory nie je upraveny pravnymi predpismi Eurdpskej tnie.
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PRILOHA III

VNUTORNE POSTUPY RADY, CLENSKYCH STATOV A KOMISIE V SUVISLOSTI S POSTUPMI V RAMCI

ORGANIZACIE OTIF

Bertic do tdvahy poziadavku jednoty medzinirodnej reprezenticie Unie a jej clenskych $titov v stilade so Zmluvou
o Eurdpskej tnii a Zmluvou o fungovani Eurdpskej tnie a judikatirou Stidneho dvora Eurdpskej tnie taktiez v 3tddiu
vykondvania medzinarodnych zavizkov, Rada, clenské Stity a Komisia budt uplatiiovat tieto vndtorné postupy:

2.2

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

3.1.

3.2.

3.3.

Rozsah posobnosti

Tieto vnitorné postupy sa budi uplatiovat na akékolvek zasadnutie ktoréhokolvek orgdnu zriadeného v rdmci
organizdcie OTIF. Kazdy odkaz na ,zasadnutie” v tychto postupoch sa chépe tak, ze zahfna mutatis mutandis odkaz aj
na iné postupy, napr. pisomny postup.

Koordina¢ny postup

. V rdmci priprav na zasadnutie organizdcie OTIF vritane (okrem iného) zasadnuti valného zhromazdenia, spravneho

vyboru a inych vyborov sa koordinacné stretnutia uskuto¢nia:

— v Bruseli v rdmci prislusnej pracovnej skupiny Rady (zvycajne pracovnd skupina pre pozemnt dopravu), a to ¢o
najskor a tolkokrdt, kolkokrdt je to potrebné pred zasadnutim organizcie OTIF, a okrem toho

— na mieste zasadnutia, najmd na zaciatku a v pripade potreby pocas zasadnutia organizacie OTIF, ako aj na jeho
konci.

Na koordinaénych stretnutiach sa dohodni iba pozicie Unie, alebo ak je to relevantné, Unie a jej clenskych stitov.
Ak sa tak clenské staty dohodnd, tieto stretnutia mozu slizit na koordindciu pozicif ¢lenskych 3tdtov tykajicich sa
ich vylu¢nej pravomoci.

Na koordina¢nom zasadani sa rozhodne o vykone zodpovednosti, pokial ide o vyhldsenia a hlasovanie tykajice sa
kazdého bodu programu zasadnutia organizdcie OTIF, ku ktorému mozno vydat vyhldsenie alebo o ktorom sa
ocakava hlasovanie.

V rdmci priprav koordina¢nych stretnuti uvedenych v bode 2.1, vratane ndvrhov Vyhlaseru a pozi¢nych dokumentov,
sa uskutocnia predbezné diskusie v nédlezitom vybore vytvorenom prisluinym pravnym predpisom Unie v oblasti
zelezni¢nej dopravy, konkrétne:

— vo vybore pre prepravu nebezpecného tovaru, pokial ide o body obsiahnuté v dodatku C k dohovoru, ak tieto
body maja vplyv na interoperabilitu Zeleznic alebo spolo¢ny pristup k bezpecnosti vypracovany podla smernice
2004/49]ES, zasadne i vybor pre interoperabilitu a bezpecnost Zeleznic,

— vo vybore pre rozvoj Zeleznic Unie, pokial ide o body obsiahnuté v dodatkoch A, B, D alebo E k dohovoru a iné
systémy jednotnych pravnych predpisov vypracované organiziciou OTIF,

— vo vybore pre interoperabilitu a bezpe¢nost Zeleznic, pokial ide o body obsiahnuté v dodatkoch F alebo G k
dohovoru.

Komisia pred kazdym zasadnutim organizdcie OTIF uvedie, ktoré body programu budd predmetom koordinicie
Unie, a pripravi ndvrhy vyhldseni a poziénych dokumentov, o ktorych sa bude na koordinacnych stretnutiach
diskutovat.

Ak Komisia a clenské tity na koordina¢nom stretnuti nedospeji k dohode o pozicii, a to i z dévodov nezhody,
pokial' ide o rozdelenie pravomoci, vec sa postiipi Vyboru stilych predstavitelov afalebo Rade.

Vyhldsenia a hlasovanie na zasadnutiach organizicie OTIF

Ked sa bod programu tyka zdleZitosti, ktoré patria do vyluénej pravomoci Unie, za Uniu sa vyjadruje a hlasuje
Komisia. Po nalezitej koordindcii sa mozu vyjadrovat aj clenské staty, aby podporili ajalebo rozvinuli poziciu Unie.

Ked sa bod programu tyka zélezitosti, ktoré patria do vylu¢nej prévomoci ¢lenskych $titov, vyjadruji sa a hlasuji
clenské staty.

Ked sa bod programu tyka zéleZitosti, ktoré obsahuji prvky tak prévomoci clenskych stdtov, ako aj pravomoci Unie,
poziciu vyjadri predsednlctvo a Komisia. Po ndlezitej koordindcii sa moZu vyjadrovat clenské $taty, aby podponh
afalebo rozvinuli poziciu. Clenské $téty alebo Komisia, v z4vislosti od okolnosti, budd hlasovat v mene Unie a jej
Clenskych 3titov v silade s poziciou. Rozhodnutie o tom, kto bude hlasovat, sa prijima vzhladom na to, kde lezi
prevaha pravomoci (ide napr. najmi o pravomoc ¢lenského $titu alebo najmi o pravomoc Unie).
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3.4.

3.5.

3.6.

Ked sa bod programu tyka zéleZitosti, ktoré obsahujti prvky tak pravomoci ¢lenskych §tdtov, ako aj pravomoci Unie,
a Komisia a clenské staty neboli schopné zhodnit sa na pozicii, ako sa uvddza v bode 2.6, ¢lenské staty a Komisia sa
moZzu vyjadrovat a hlasovat vo veciach jednoznacne patriacich do ich prévomoci.

V pripade zélezitosti, pri ktorych neexistuje dohoda medzi Komisiou a ¢lenskymi stdtmi o rozdeleni prdvomoci alebo
kde nebolo mozné dosiahnut vicsinu potrebni pre poziciu Unie, sa vyvinie maximélne dsilie na objasnenie situdcie
alebo dosiahnutie poz1c1e Unie. Pocas tychto postupov a po naleZitej koordinacii sti clenské staty a/alebo Komisia,
podla okolnosti, oprdvnené vyjadrovat sa pod podmienkou, Ze Vy)adrena pozicia nebude mat vplyv na budticu
poziciu Unie, je v stlade s politikami Unie a s predchddzajiicimi poziciami Unie, ako aj v sdlade s pravom Unie.

Zastupcovia clenskych $tdtov a Komisie sa mozu zicastiovat na ¢innosti pracovnych skupin organizicie OTIF, ktoré
pripravuja ¢innost technickych vyborov organizécie OTIF, najmd Vyboru odbornikov pre prepravu nebezpecného
tovaru (RID) a Vyboru technickych odbornikov (TEC). V rdmci Gcasti na ¢innosti tychto pracovn)'rch skupin mozu
zdstupcovia clenskych Stdtov a Komisie predkladat technické prispevky a v plnej miere sa zdcastiiovat diskusif
technickej povahy na zéklade ich technickych znalosti. Tieto diskusie nebudd pre Uniu zdvizné.

Zastupcovia clenskych $tatov a Komisie vyvini znacné usilie na dosiahnutie spolocnej pozicie a na jej obhdjenie
pocas diskusif v pracovnych skupindch organizacie OTIF.
Preskdmanie tychto postupov

Na ziadost clenského $tdtu alebo Komisie sa tieto postupy preskiimajii, pricom sa do tvahy vezmi skdsenosti
ziskané z ich uplatiovania.
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